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2. Ar Pareigliny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2
dalis, skaitant ja kartu su Europos Sgjungos sutarties, i
dalies pakeistos Lisabonos sutartimi, 4 straipsnio 3 dalimi,
draudzia naudoti pensijos apskaiciavimo metods, numatyta
[statymo Nr. 155/1995 dél pensijos draudimo 105a
straipsnio 1 dalyje ir Vyriausybés nutarime Nr. 587/2006,
kuriuo nustatomos detalios nuostatos dél teisiy j pensija
pervedimo j Europos Bendrijy pensijy sistema ir i jos? Ar
tokiomis aplinkybémis reik$meés turi tai, kad konkreciu
atveju toks apskai¢iavimo metodas lemia tai, kad j ES
pensijy sistema siGlomy pervesti teisiy | pensijg dydis
nesiekia né %2 pareigiino i nacionaling pensijy sistemg sumo-
keéty jmoky dydzio?

3. Ar Teisingumo Teismo sprendima Gregorio My pries Office
national des pensions (ONP), C-293/03, reikia aiSkinti taip,
kad apskaiciuojant | ES pensijy sistemg pervedamy teisiy |
pensija verte remiantis aktuariniu metodu, kuris grindziamas
draudimosi laikotarpio trukme, | asmeninio vertinimo bazg
turi bati jtrauktas ir laikotarpis, kurj prie§ paduodamas
praSyma dél teisiy | pensija pervedimo ES pareigiinas daly-
vavo ES pensijy sistemoje?

() OL L 56, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 2 t,
p- 5.

2012 m. balandZio 17 d. Cour de cassation du Grand-Duché

de Luxembourg (Liuksemburgo DidZioji Hercogysté)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje

Caisse nationale des prestations familiales pries Salim
Lachheb, Nadia Lachheb

(Byla C-177/12)
(2012/C 200/10)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Caisse nationale des prestations familiales

Atsakovai: Salim Lachheb, Nadia Lachheb

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2007 m. gruodzio 21 d. Istatyme dél i¥mokos vaikui
numatyta i$moka yra iSmoka Seimai, kaip ji suprantama
pagal 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo
pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems
Bendrijoje (1), i§ dalies pakeisto ir atnaujinto 1996 m. gruo-
dzio 2 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 118/97 (%), 1
straipsnio u punkto i papunktj ir 4 straipsnio 1 dalies h
punktg?

2. Neigiamai atsakius j pirmajj klausima, ar Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 18 ir 45 straipsniais (buve
Europos bendrijos steigimo sutarties 12 ir 39 straipsniai),
1968 m. spalio 15 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
1612/68 dél laisvo darbuotojy judéjimo Bendrijoje () 7
straipsniu ar Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 3 straipsniu
draudZiamas nacionalinés teisés aktas, kaip antai nagriné-
jamas pagrindinéje byloje, pagal kurj atitinkamos valstybés
narés teritorijoje profesing veikla vykdantiems, bet kitos
valstybés narés teritorijoje su Seimos nariais gyvenantiems
darbuotojams neskiriama 2007 m. gruodzio 21 d. Istatymu
dél i$mokos vaikui numatytos iSmokos dalis, kuri nevirsija
gyvenamosios valstybés narés teisés aktuose minéto darbuo-
tojo Seimos nariams numatyty iSmoky Seimai sumos, nes
pagal nacionalinés teisés aktg atitinkamai i§mokai taikomos
Reglamento (EEB) Nr. 140871 76 straipsnyje ir 1972 m.
kovo 21 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 574/72, nusta-
tancio Reglamento (EEB) Nr. 1408/71, i§ dalies pakeisto ir
atnaujinto Reglamentu Nr. 118/97, ijgyvendinimo tvarkg (%),
10 straipsnyje numatyty iSmoky $eimai nesutapimo taisyk-
les?

=
N

OL L 149, p. 2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t.,

p. 35.

(® 1996 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 118/97, i3
dalies keiciantis ir atnaujinantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams,
judantiems Bendrijoje, ir Reglamentg (EEB) Nr. 574/72, nustatantj
Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 igyvendinimo tvarka (OL L 28, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 3 t, p. 3).

() OL L 257, p. 2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t,

p. 15.

(* 1972 m. kovo 21 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 574/72, nusta-
tantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ir jy Seimos

nariams, judantiems Bendrijoje, igyvendinimo tvarkg (OL L 74,
p- 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t, p. 83).

2012 m. balandzio 20 d. Hof van Cassatie van Belgié
(Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje United Antwerp Maritime Agencies (UNAMAR) NV
pries Navigation Maritime Bulgare
(Byla C-184/12)
(2012/C 200/11)
Proceso kalba: olandy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hof van Cassatie van Belgié

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: United Antwerp Maritime Agencies (UNAMAR) NV

Kita kasacinio proceso Salis: Navigation Maritime Bulgare
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Prejudicinis klausimas

Ar — taip pat atsizvelgiant | tai, jog Sioje byloje nagrinéjami
1995 m. balandzio 13 d. Istatymo, susijusio su komercinio
atstovavimo sutartimi, 18, 20 ir 21 straipsniai pagal Belgijos
teisés nuostatas kvalifikuojami kaip specialios privalomosios
teisés normos, kaip tai suprantama pagal Romos konvencijos (')
7 straipsnio 2 dalj — Sios konvencijos 3 straipsnis ir 7
straipsnio 2 dalis, prireikus kartu su 1986 m. gruodzio 18 d.
Tarybos direktyva 86/653/EEB (?) dél valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy su savarankiskai dirbanciais prekybos agentais, deri-
nimo, turi bati aiSkinami taip, kad pagal $ias nuostatas
leidziama $iai sutarciai taikyti specialiuosius privalomus teismo,
i kurj kreiptasi, valstybés teisés aktus, pagal kuriuos siiloma
platesné apsauga nei pagal Direktyva 86/653/EEB nustatyta
minimali apsauga, net jei paaiSkéja, jog sutarliai taikytina
kitos ES valstybés narés, kurioje taip pat buvo jgyvendinta mini-
mali apsauga pagal Direktyva 86/653/EEB, teise?

1) Konvencija dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés, pateikta
) p y! p
pasiradyti 1980 m. birzelio 19 d. Romoje (OL L 266, 1980 10 9,
p- 1; lietuviy k.: OL C 169, 2005 7 8, p. 10).
() OLL 382, p. 17; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 1 t.,
p. 177.

2012 m. balandZio 26 d. Cour constitutionnelle (buvgs Cour

d’arbitrage) (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje L.B.V. & Cie SA (Industrie du bois de
Vielsalm & Cie SA) pries Région wallonne

(Byla C-195/12)
(2012/C 200/12)

Proceso kalba: prancizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour constitutionnelle (buves Cour d'arbitrage)

Salys pagrindinéje byloje

Pirminé pareiskéja: LB.V. & Cie SA (Industrie du bois de Vielsalm &
Cie SA)

Kita proceso Salis: Région wallonne

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos  2004/8/EB  dél  termofikacijos  skatinimo,
remiantis naudingosios $ilumos paklausa vidaus energetikos
rinkoje, ir i§ dalies keiciancios Direktyva 92[42[EEB (!), 7
straipsnis, skaitomas prireikus kartu su 2001 m. rugséjo
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2001/77[EB dél elektros, pagamintos i§ atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy, skatinimo elektros energijos vidaus rinko-
je (}) 2 ir 4 straipsniais bei su 2009 m. balandzio 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/28/EB dél
skatinimo naudoti atsinaujinanciy iStekliy energija, i§ dalies

kei¢iancios bei véliau panaikinancios Direktyvas 2001/77EB
ir 2003/30/EB (%), 22 straipsniu, turi bati aiskinamas, atsi-
zvelgiant | bendraji lygybés principa, Sutarties dél Europos
Sajungos 6 straipsnj ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos 20 ir 21 straipsnius, taip, kad:

a) jis taikomas tik didelio naudingumo termofikacijos, kaip
ji suprantama pagal direktyvos III prieds, jrenginiams;

b) juo nustatoma, leidziama ar draudziama, kad paramos
priemon¢, kaip antai numatytoji 2001 m. balandzio 12
d. Valonijos regiono dekreto dél regiono elektros rinkos
organizavimo 38 straipsnio 3 dalyje, buty taikoma
visiems termofikacijos jrenginiams, kuriuose daugiausia
naudojama biomasé ir kurie atitinka Siame straipsnyje
jtvirtintus reikalavimus, i$skyrus termofikacijos jrengi-
nius, kurivose daugiausia naudojama mediena ar
medienos atliekos?

2. Ar atsakymas biaty kitoks, jei termofikacijos jrenginyje
daugiausiai baty naudojama tik mediena arba, atvirksciai,
tik medienos atliekos?

(") OL L 52, p. 50; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 12 sk., 3 t.,
p- 3.

() OL L 283, p. 33; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 12 sk., 2
t, p. 121.

() OL L 140, p. 16.

2012 m. geguzés 3 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Walter
Endress prieS Allianz Lebensversicherungs AG

(Byla C-209/12)
(2012/C 200/13)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Walter Endress

Atsakové: Allianz Lebensversicherungs AG

Prejudicinis klausimas

Ar 1990 m. lapkricio 8 d. Tarybos antrosios direktyvos
90/619/EEB (!) 15 straipsnio 1 dalies pirmga sakini, atsizvelgiant
i 1992 m. lapkricio 10 d. Direktyvos 92/96[EEB (3) 31
straipsnio 1 dalj, reikia aikinti taip, kad pagal ji draudziama
nuostata — kaip antai 1994 m. liepos 21 d. Drittes Gesetz zur
Durchfiihrung versicherungsrechtlicher Richtlinien des Rates der Euro-
paischen Gemeinschaften (TreCiasis jstatymas, skirtas jgyvendinti
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